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번역은 내용을 전달하기 위한 것으로 반드시 일본어와 일치(직역)한다고는 할 수 없습니다. 질문이 있으시면 
각 연락처에 문의하시길 바랍니다. 

산다시 다언어 홍보지 
さんだしやくしょからのおしらせ【４월호】 

三
さん

田
だ

市
し

人
じん

権
けん

共
きょう

生
せい

推
すい

進
しん

課
か

 〒669-1595 三田市
さ ん だ し

三輪
み わ

2-1-1  산다시인권공생추진과  산다시 미와 2-1-1  669-1595 
전화번호:079-559-5023 / 팩스:079-563-7776 / E-mail: jinken_u@city.sanda.lg.jp 

さんだ・くらしのにほんご教室
きょうしつ

（対面
たいめん

コース） 

◆日時
に ち じ

＝2024年
ねん

5月
がつ

11日
にち

～12月
がつ

7 日
なのか

（各土曜日
か く ど よ う び

） 

10:30～12:30 全
ぜん

20回
かい

 

◆場所
ば し ょ

＝まちづくり協働
きょうどう

センター 講座室
こ う ざ し つ

 

◆対象
たいしょう

＝初
はじ

めて日本語
に ほ ん ご

を学習
がくしゅう

する人
ひと

、少
すこ

しだけ日本語
に ほ ん ご

を学習
がくしゅう

している人
ひと

 

先着
せんちゃく

20人
にん

（定
てい

員
いん

になり次
し

第
だい

締
しめ

切
きり

） 

◆参加費
さ ん か ひ

＝無料
むりょう

 

◆申込
もうしこみ

締切
しめきり

＝5月
がつ

4 日
よっか

（土
ど

）※先 着 順
せんちゃくじゅん

 

◆申
もうし

込
こ

み＝専用
せんよう

フォームか、下記
か き

Fax、窓口
まどぐち

にて 

【申
もうし

込
こみ

・問
とい

合
あわ

せ】三田市
さ ん だ し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 

10時
じ

～17時
じ

 火曜休
かようきゅう

 

☎079-559-5164  FAX 079-559-5173  

メール office@sia-japan.org 

 

日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

 「日本語
に ほ ん ご

サロンさんだ」 

日常
にちじょう

生活
せいかつ

に必要
ひつよう

な日本語
に ほ ん ご

を学習
がくしゅう

する外国人
がいこくじん

をボラン

ティアスタッフが支援
し え ん

します。 

◆期間
き か ん

＝2024年
ねん

4月
がつ

～2025年
ねん

3月
がつ

 

月曜日
げ つ よ う び

 10:00～12:00 

木曜日
も く よ う び

 18:30～20:00 

土曜日
ど よ う び

 13:30～15:30 

◆場所
ば し ょ

＝まちづくり協働
きょうどう

センター 

◆参加費
さ ん か ひ

＝半年
はんとし

 3,300円
えん

 

（前期
ぜ ん き

：4月
がつ

～9月
がつ

 後期
こ う き

：10月
がつ

～3月
がつ

） 

◆申
もうし

込
こ

み＝下記
か き

Tel、Fax、メール、窓口
まどぐち

にて 

【申
もうし

込
こみ

・問
とい

合
あわ

せ】三田市
さ ん だ し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 

10時
じ

～17時
じ

 火曜休
かようきゅう

 

☎079-559-5164  FAX 079-559-5173  

メール office@sia-japan.org 

 

「子
こ

どもにほんご教室
きょうしつ

SKIP」参加者
さ ん か し ゃ

募集
ぼしゅう

 

ボランティアスタッフが、学校
がっこう

で必要
ひつよう

な勉強
べんきょう

や日本語
に ほ ん ご

の学習
がくしゅう

をお手伝
て つ だ

いします。 

◆日時
に ち じ

＝2024年
ねん

4月
がつ

～2025年
ねん

3月
がつ

 

土曜日
ど よ う び

  13:30～15:30（年長
ねんちょう

～中学生
ちゅうがくせい

） 

金曜日
き ん よ う び

 19:00～21:00（中高生
ちゅうこうせい

） 

◆場所
ば し ょ

＝まちづくり協働
きょうどう

センター 

◆対象
たいしょう

＝本人
ほんにん

か親
おや

が、日本語
に ほ ん ご

を母語
ぼ ご

としない子
こ

ども 

◆参加費
さ ん か ひ

＝半年
はんとし

 2,200円
えん

 

산다・생활 일본어 교실 (대면 코스) 

◆일시＝2024 년 5 월 11 일 ～ 12 월 7 일 (토요일)  

10 시 30 분～12 시 30 분 전 20 회 

◆장소＝마치즈쿠리협동센터 강좌실 

◆대상＝처음 일본어를 배우는 사람 또는 조금 

일본어를 배운 사람 

선착 20 명 (정원이 차는 대로 마감) 

◆참가비＝무료 

◆신청 마감＝5 월 4 일 (토)  ※선착순 

◆신청＝전용 폼이나 아래 메일, 창구 

【신청・문의】산다시 국제 교류 협회 

10 시～17 시  화요일 휴무 

☎079-559-5164   Fax 079-559-5173 

메일 office@sia-japan.org 

 

일본어 교실「일본어 살롱 산다」 

일상 생활에 필요한 일본어를 학습하는 외국인을 자원 

봉사자가 지원합니다. 

◆기간＝2024 년 4 월～2025 년 3 월 

월요일 10 시～12 시 

목요일 18 시 30 분～20 시 

토요일 13 시 30 분～15 시 30 분 

◆장소＝마치즈쿠리협동센터 

◆수강료＝6 개월 3,300 엔 

(전기：4 월～9 월 후기：10 월～3 월) 

◆신청＝아래 전화, 팩스, 이메일, 창구로 

【신청・문의】산다시 국제 교류 협회 

10 시～17 시  화요일 휴무 

☎079-559-5164   Fax 079-559-5173 

메일 office@sia-japan.org 

 

「어린이 일본어 교실 SKIP」참가자 모집 

자원 봉사자가 학교 공부와 일본어 학습을 도와 

드립니다. 

◆기간＝2024 년 4 월～2025 년 3 월 

토요일  13 시 30 분～15 시 30 분 (연장～중학생) 

금요일 19 시～21 시（중고생） 

◆장소＝마치즈쿠리협동센터 

◆대상＝본인이나 부모가 일본어를 모국어로 하지 않는 

어린이 
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（前期
ぜ ん き

：4月
がつ

～9月
がつ

 後
こう

期
き

：10月
がつ

～3月
がつ

） 

◆申込
もうしこ

み＝下記
か き

Tel、Fax、メール、窓口
まどぐち

にて 

【申込
もうしこみ

・問合
といあわ

せ】三田市
さ ん だ し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 

10時
じ

～17時
じ

 火曜休
かようきゅう

 

☎ 079-559-5164  FAX 079-559-5173  

メール office@sia-japan.org 

 

産後
さ ん ご

の母子
ぼ し

への支援
し え ん

を拡充
かくじゅう

します 

産婦健康診査
さ ん ぷ け ん こ う し ん さ

費用
ひ よ う

助成
じょせい

 

４月
がつ

1 日
ついたち

から助成
じょせい

回数
かいすう

を増
ふ

やします。 

◆助成
じょせい

内容
ないよう

 

医療
いりょう

機関
き か ん

などで産後
さ ん ご

９週未満
しゅうみまん

に行
おこな

う問診
もんしん

、診察
しんさつ

、体重
たいじゅう

や血圧
けつあつ

の測定
そくてい

、尿
にょう

検査
け ん さ

、エジンバラ産後
さ ん ご

うつ病
びょう

質問票
しつもんひょう

など保険
ほ け ん

診療
しんりょう

適用外
てきようがい

（自費
じ ひ

）の産婦
さ ん ぷ

の健
けん

診
しん

費用
ひ よ う

。 

◆助成
じょせい

額
がく

 

１回
かい

当
あ

たり 5,000円
えん

を２回
かい

助成
じょせい

します 

◆対象
たいしょう

 

次
つぎ

の①②の条件
じょうけん

にすべてあてはまる人
ひと

 

①2024年
ねん

４月
がつ

１日
ついたち

以降
い こ う

に初
はじ

めて産婦
さ ん ぷ

健
けん

診
しん

を受
じゅ

診
しん

する人
ひと

 

②申請
しんせい

する時
とき

と病院
びょういん

を受診
じゅしん

する時
とき

に三田市
さ ん だ し

に住 民 票
じゅうみんひょう

がある人
ひと

 

※助成券
じょせいけん

を使
つか

わずに 2024年
ねん

4月
がつ

1 日
ついたち

以
い

降
こう

に初
はじ

めて産
さん

婦
ぷ

健
けん

診
しん

を受
う

けた人
ひと

は、健
けん

診
しん

の次
つぎ

の日
ひ

から 1年
ねん

以内
い な い

にさか

のぼってお金
かね

をもらうことができます。 

詳
くわ

しくは市
し

ホームページをみてください。 

産後
さ ん ご

ケア事業
じぎょう

 

2024年度
ね ん ど

から事業
じぎょう

内容
ないよう

の拡
かく

大
だい

や利用料
りようりょう

の減額
げんがく

を 行
おこな

い

ます。 

◆内容
ないよう

 

産婦
さ ん ぷ

の体
からだ

やこころのケア、乳房
ち ぶ さ

に関
かん

するケアや相談
そうだん

、

育
いく

児
じ

に関
かん

する相
そう

談
だん

など、助産師
じ ょ さ ん し

などによるケア 

◆対象
たいしょう

 

市内
し な い

に住
す

んでいるおおむね１歳
さい

までの赤
あか

ちゃんとお母
かあ

さん 

◆利用
り よ う

料金
りょうきん

（※市民税
し み ん ぜ い

非課税
ひ か ぜ い

の世帯
せ た い

は無料
むりょう

です。） 

宿泊型
しゅくはくがた

（１泊
ぱく

２日
ふ つ か

）6,000円
えん

 

通所型
つうしょがた

１日
にち

コース（食事
しょくじ

つき）2,000円
えん

 

通所型
つうしょがた

半日
はんにち

コース（食事
しょくじ

なし）1,000円
えん

 

訪問型
ほうもんがた

（２時間
じ か ん

以内
い な い

）1,000円
えん

 

◆利用
り よ う

回数
かいすう

 

宿泊型
しゅくはくがた

と通所型
つうしょがた

：あわせて７日
な の か

以内
い な い

（多胎児
た た い じ

は10 日
と お か

以内
い な い

） 

訪問型
ほうもんがた

：７日
な の か

以内
い な い

（多胎児
た た い じ

は10 日
と お か

以内
い な い

） 

◆참가비＝6 개월 2,200 엔  

(전기：4 월～9 월 후기：10 월～3 월) 

◆신청＝아래 전화, 팩스, 이메일, 창구로 

【신청・문의】산다시 국제 교류 협회 

10 시～17 시 화요일 휴무 ☎079-559-5164  

Fax 079-559-5173 메일 office@sia-japan.org 

 

산후 모자에게 지원을 확충합니다 

산모건강진단 비용 조성 

４월 1 일부터 조성 횟수를 늘립니다. 

◆조성 내용 

의료기관 등에서 산후９주 미만에 실시하는 문진, 진찰, 

체중과 혈압의 측정, 소변 검사,에딘버러 산후 우울증 

질문표 등 보험 진료 적용외(자비)의 산모건강진단 비용. 

◆조성액 

１회당 5,000 엔을 2 회 조성합니다 

◆대상 

다음 ①②의 조건에 모두 적용되는 사람 

①2024 년４월１일 이후에 처음 산모건강진단을 받을 

사람 

②신청할 때 그리고 병원에서 진찰을 받을 때에 

산다시에 주민등록이 있는 사람 

※조성권을 사용하지 않고 2024 년 4 월 1 일 이후에 처음 

산모건강진단을 받을 사람은 검진 다음날부터 1 년 

이내로 거슬러 올라가 돈을 받을 수 있습니다. 

자세한 것은 산다시 홈페이지를 봐 주세요. 

산후 케어 사업 

2024 년도부터 사업내용의 확대와 이용료를 감액합니다. 

◆내용 

산모의 몸이나 마음의 케어, 유방에 관한 케어나 상담, 

육아에 관한 상담 등 조산사 등에 의한 케어 

◆대상 

산다시에 거주하는 한 살정도의 아기와 어머니 

 

◆이용요금（※시민세 비과세 가구는 무료입니다.） 

숙박형（1 박 2 일）6,000 엔 

귀가형 하루 코스（식사 있음）2,000 엔 

귀가형 반나절 코스（식사 없음）1,000 엔 

방문형（2 시간이내）1,000 엔 

◆이용 횟수 

숙박형과 귀가형：포함해서 7 일이내 (다태아는 

10 일이내) 

방문형：7 일이내（다태아는 10 일이내） 
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※詳
くわ

しくは市
し

ホームページをみてください。 

【問合
といあわ

せ】子
こ

ども政
せい

策
さく

課
か

 

☎079-559-5079  Fax 079-563-3611 

 

給水
きゅうすい

スポットを利用
り よ う

できます 

市
し

役所本
やくしょほん

庁舎
ちょうしゃ

正面
しょうめん

玄関
げんかん

横
よこ

に給水
きゅうすい

スポットを設置
せ っ ち

しま

した。 

2024年
ねん

3月
がつ

30日
にち

（土
ど

）から利用
り よ う

できます。 

マイボトルを持
も

ってくると、無料
むりょう

で冷
つめ

たい水
みず

を給水
きゅうすい

で

きます。マイボトルを使
つか

い、ペットボトルによるプラ

スチックごみを減
へ

らすことは、SDGs の取組
と り く

みにつなが

ります。 

ぜひ、利用
り よ う

してください。 

【問合
といあわ

せ】上水道課
じょうすいどうか

 

☎079-559-5159 Fax079-562-0810 

 

特別
とくべつ

児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

、児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

の手当
て あ て

額
がく

の改正
かいせい

 

障害
しょうがい

のある児童
じ ど う

を養育
よういく

している人
ひと

に支給
しきゅう

される①

「特別
とくべつ

児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

」と母子
ぼ し

父子
ふ し

家庭
か て い

等
など

に支給
しきゅう

される

②「児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

」の支給
しきゅう

月額
げつがく

が４月
がつ

から変
か

わります。 

 

①特別
とくべつ

児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

 

 変更前
へんこうまえ

 変更後
へ ん こ う ご

 

1級
きゅう

 53,700円
えん

 55,350円
えん

 

2級
きゅう

 35,760円
えん

 36,860円
えん

 

②児童
じ ど う

扶養
ふ よ う

手当
て あ て

 

・本体
ほんたい

額
がく

 

 変更前
へんこうまえ

 変更後
へ ん こ う ご

 

全部
ぜ ん ぶ

支給
しきゅう

 44,140円
えん

 45,500円
えん

 

一部
い ち ぶ

支給
しきゅう

 44,130円
えん

～10,410円
えん

 45,490円
えん

～10,740円
えん

 

・第
だい

2子
し

加
か

算
さん

額
がく

 

 変更前
へんこうまえ

 変更後
へ ん こ う ご

 

全部
ぜ ん ぶ

支給
しきゅう

 10,420円
えん

 10,750円
えん

 

一部
い ち ぶ

支給
しきゅう

 10,410円
えん

～5,210円
えん

 10,740円
えん

～5,380円
えん

 

・第
だい

3子
し

以
い

降
こう

加
か

算
さん

額
がく

 

 変更前
へんこうまえ

 変更後
へ ん こ う ご

 

全部
ぜ ん ぶ

支給
しきゅう

 6,250円
えん

 6,450円
えん

 

一部
い ち ぶ

支給
しきゅう

 6,240円
えん

～3,130円
えん

 6,440円
えん

～3,230円
えん

 

【問
とい

合
あわ

せ】子
こ

ども家
か

庭
てい

課
か

(Kodomokateika) 

☎079-559-5072  Fax 079-563-3611 

 

 

※자세한 것은 산다시 홈페이지를 봐 주세요. 

【문의】어린이정책과 

☎079-559-5079  Fax 079-563-3611 

 

급수 장소를 이용할 수 있습니다 

시청 본 청사 정면 현관 옆에 급수 장소를 

설치했습나다. 

2024 년 3 월 30 일（토）부터 이용할 수 있습니다. 

마이 보틀병을 가져오면 무료로 찬물을 급수할 수 

있습니다.마이보틀병을 사용하여 페트병에서 발생하는 

플라스틱 쓰레기를 줄이는 것은 SDGs 에도 도움이 

됩니다. 

꼭 이용해 주십시오. 

【문의】상수도과 

☎079-559-5159 Fax079-562-0810 

 

특별아동부양수당、아동부양수당의 수당액 개정 

장애를 가진 아동을 양육하고 있는 분이 지급받는 

①「특별아동부양수당」과 모자・부자가정 등이 지급받는 

②「아동부양수당」의 지급월액은 4 월부터 바뀝니다. 

 

①특별아동부양수당 

 변경전 변경후 

1 급 53,700 엔 55,350 엔 

2 급 35,760 엔 36,860 엔 

②아동부양수당 

・본체 액 

 변경전 변경후 

전부 지급 44,140 엔 45,500 엔 

일부 지급 44,130 엔～10,410 엔 45,490 엔～10,740 엔 

・둘째 자녀 가산액 

 변경전 변경후 

전부 지급 10,420 엔 10,750 엔 

일부 지급 10,410 엔～5,210 엔 10,740 엔～5,380 엔 

・셋째 자녀 이후 가산액 

 변경전 변경후 

전부 지급 6,250 엔 6,450 엔 

일부 지급 6,240 엔～3,130 엔 6,440 엔～3,230 엔 

【문의】어린이가정과 

☎079-559-5072 FAX 079-563-3611 
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乳幼児
にゅうようじ

健
けん

診
しん

 ４月
がつ

 

・混雑
こんざつ

緩和
か ん わ

のため健
けん

診
しん

日時
に ち じ

、受付
うけつけ

時間
じ か ん

を区切
く ぎ

って予
よ

約制
やくせい

で開
かい

催
さい

します。日時
に ち じ

厳守
げんしゅ

にご協 力
きょうりょく

お願
ねが

いします。

変更
へんこう

をご希望
き ぼ う

の方
かた

は下記
か き

までお問
と

い合
あわ

せください。 

・対象者
たいしょうしゃ

には個別
こ べ つ

に通知
つ う ち

します。 

・健
けん

診
しん

までに母子
ぼ し

健康
けんこう

手帳
てちょう

の保護者欄
ほ ご し ゃ ら ん

に必要
ひつよう

事項
じ こ う

を必
かなら

ず書
か

いてください。 

・その他
た

の母子
ぼ し

保健
ほ け ん

事業
じぎょう

については、三田市
さ ん だ し

ホームペ

ージに載
の

せています。また、追加
つ い か

で実施
じ っ し

されること

があります。 

・警報
けいほう

発令
はつれい

時
じ

や災害
さいがい

発生
はっせい

などにより、 急
きゅう

に中止
ちゅうし

する

場合
ば あ い

があります。ホームページでご確認
かくにん

ください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【問合
といあわ

せ】子
こ

ども政
せい

策
さく

課
か

（三田市
さ ん だ し

保健
ほ け ん

センター）

(Sukusukukosodateka)（住所
じゅうしょ

：川除
かわよけ

675） 

☎079-559-5701  Fax 079-559-5705 

外国人
がいこくじん

住民
じゅうみん

のための「よろず相談
そうだん

窓口
まどぐち

」 

日常
にちじょう

生活
せいかつ

でわからないことや困
こま

っていることなどの

相談
そうだん

に、お気軽
き が る

にご利用
り よ う

ください。 

相談
そうだん

は無料
むりょう

です。相談
そうだん

内容
ないよう

の秘密
ひ み つ

は守
まも

ります。 

◆日時
に ち じ

＝毎月
まいつき

第
だい

2水曜日
す い よ う び

と第
だい

4土曜日
ど よ う び

 

10時
じ

30分
ぷん

～12時
じ

30分
ぷん

 

★４月
がつ

は10 日
と お か

（水
すい

）、27日
にち

（土
ど

）です。 

◆場所
ば し ょ

＝まちづくり協働
きょうどう

センター（電話
で ん わ

相談
そうだん

も可能
か の う

。） 

◆対応
たいおう

言語
げ ん ご

＝日本語
に ほ ん ご

、中国語
ちゅうごくご

、英語
え い ご

 

（その他
た

の言語
げ ん ご

は、事前
じ ぜ ん

に相談
そうだん

してください。） 

【問合
といあわ

せ】国際
こくさい

交流
こうりゅう

プラザ(Kokusaikoryu Plaza) 

10時
じ

～17時
じ

（昼
ひる

休
やす

みを除
のぞ

く）火曜休
かようやすみ

 

☎079-559-5164 Fax 079-559-5173 

Email  kippy-kokusaip@bz04.plala.or.jp 

영유아 건강진단 ４월 

・건강검진 때 혼잡을 완화하기 위해서 접수 시간을 

나눠서 예약제로 실시합니다. 날짜와 시간엄수에 

협조를 부탁드립니다. 변경을 원하시는 분은 아래로 

문의해 주십시오. 

・대상자에게는 개별적으로 통지를 합니다. 

・건강진단하기 전까지 모자보건수첩의 보호자란에 

필요 사항을 반드시 기입해주십시오. 

・그 외 모자보건사업、헌혈에 대한 내용은 산다시홈페 

이지에 게재되어 있습니다. 또 추가로 실시될 경우도 

있습니다. 

・경보 발령 시나 재해 발생 등에 의해 갑자기 

중지하는 경우가 있습니다. 홈페이지에서 

확인해주십시오. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【문의】어린이정책과(산다시보건센터)  

（주소：카와요케 675） 

☎079-559-5701  Fax 079-559-5705 

주민을 위한 「종합 상담 창구」 

일상 생활에서 모르는 것이나 곤란한 점 등의 상담에 

부담없이 이용하십시오. 

상담은 무료입니다. 상담 내용의 비밀은 지킵니다. 

◆일시＝매월 제 2 수요일과 제 4 토요일 

10 시 30 분～12 시 30 분 

★４월은, 10 일（수）,27 일（토）입니다. 

◆장소＝산다시 마치즈쿠리협동센터 

（전화 상담도 가능） 

◆대응 언어＝일본어, 중국어, 영어 

（다른 언어는 사전에 상담하십시오.)  

【문의】국제교류 플라자  

10 시～17 시（점심시간 제외）화요일 휴무 

☎079-559-5164 Fax 079-559-5173 

이메일 kippy-kokusaip@bz04.plala.or.jp 
 

事業名
じぎょうめい

 사업명 実施
じっし

日
び

 실시일 対 象
たいしょう

 대상 持
も

ち物
もの

 준비물 

4か月児健診
げつじけんしん

 

4 개월 건강진단 

4/10, 24 

 (水
すい

 수) 

2023年
ねん

12月
がつ

生
う

まれ 2023 년 12 월생 

※人数
にんずう

制限
せいげん

の関係上
かんけいじょう

、前後
ぜ ん ご

することがあります。 

인원수 제한 관계로 전후가 되는 경우도 있습니다. 

母子
ぼ し

健康
けんこう

手帳
てちょう

、問診票
もんしんひょう

、バスタオルを

持参
じ さ ん

 

모자보건수첩, 문진표, 목욕타올 지참 

9か月児健診
げつじけんしん

 

(9～10か月児
げつじ

) 

9 개월 건강진단 

(9∼10 개월 아이) 

4/2, 16 

(火
か

 화) 

2023年
ねん

6月
がつ

生
う

まれ 2023 년 6 월생 

※人数
にんずう

制限
せいげん

の関係上
かんけいじょう

、前後
ぜ ん ご

することがあります。 

인원수 제한 관계로 전후가 되는 경우도 있습니다. 

1歳
さい

6か月児健診
げつじけんしん

 

18 개월 건강진단 

 

4/9, 23 

(火
か

 화) 

2022年
ねん

9月
がつ

生
う

まれ 2022 년 9 월생 

※人数
にんずう

制限
せいげん

の関係上
かんけいじょう

、前後
ぜ ん ご

することがあります。 

인원수 제한 관계로 전후가 되는 경우도 있습니다. 

3歳児健診
さいじけんしん

 

36 개월 건강진단 

4/3, 17 

(水
すい

 수) 

2021年
ねん

2月
がつ

生
う

まれ 2021 년 2 월생 

※人数
にんずう

制限
せいげん

の関係上
かんけいじょう

、前後
ぜ ん ご

することがあります。 

인원수 제한 관계로 전후가 되는 경우도 있습니다. 

母子
ぼ し

健康
けんこう

手帳
てちょう

、問診票
もんしんひょう

、目
め

と耳
みみ

に関
かん

する

アンケート、尿
にょう

5cc、バスタオルを持参
じ さ ん

 

모자보건수첩, 문진표, 눈과 귀에 관한 
앙케이트, 소변 5cc, 목욕타올 지참 


